РЕГИСТАР
ИЗДАТИХ ДОЗВОЛА ЗА САКУПЉАЊЕ, ТРАНСПОРТ, СКЛАДИШТЕЊЕ, ТРЕТМАН И ОДЛАГАЊЕ ОТПАДА
	1. 

	Регистарски број: 022

	2. 

	Број досијеа: 4-08-501-7/2025 од 04.04.2025.године

	3. 

	Врста дозволе за управљање отпадом 

	Сакупљање 

 FORMCHECKBOX 

Транспорт 

 FORMCHECKBOX 

Складиштење 

 FORMCHECKBOX 

Третман 

 FORMCHECKBOX 

Одлагање 

 FORMCHECKBOX 


	4. 

	Назив лица регистрованог за обављање делатности сакупљања, односно лица које има својство превозника коме је издата дозвола: /
Регистарски број или име и лични број: /

	5. 

	Назив оператера постројења за складиштење и третман, односно поновно искоришћење неопасног oтпада коме је издата дозвола: „AUTO INPORT“ DOO Горњи Милановац
Регистарски број или име и лични број: 20603577

	6. 

	Назив постројења или активности за које је дозвола издата: складиштење и третман отпада

	7. 

	Назив надлежног органа који је издао дозволу: Општинска управа општине Горњи Милановац, Канцеларија за заштиту животне средине

	8. 

	Број и датум издавања дозволе: 4-08-501-7/2025 од 04.04.2025.године

	9. 

	Рок важности дозволе 

од 

04.04.2025.године
до 

 04.04.2035. године.

	10. 

	Услови утврђени дозволом за складиштење и третман  неопасног отпада:
Врста и количина отпада:
 Отпад који оператер складишти:
02 01 04  отпадна пластика (искључујући амбалажу),
02 01 07  отпад из шумарства,

03 01 01 отпадна кора и плута,

10 02 01 отпад од прераде шљаке,

10 02 02 непрерађена шљака,

10 02 10 отпад од млевења.

10 06 01 шљака из примарне и секундарне производње,

10 11 12 отпадно стакло другачије од оног наведеног у 10 11 11,

10 12 08 отпадна керамика, цигле, плочице и производи за грађевинарство (после термичког третмана),

11 05 01 тврди цинк,

12 01 01 стругање и обрада ферометала,

15 01 01 амбалажа од папира и картона,

15 01 02  амбалажа од пластике,

15 01 03 амбалажа од дрвета,

15 01 04 амбалажа од метала,
15 01 05 вишеслојна (композитна) амбалажа,

15 01 06 мешана амбалажа,

15 01 07 стаклена амбалажа,

16 01 03 отпадне гуме,

16 01 06 отпадна возила која не садрже ни течности ни друге опасне компоненте,

16 01 12 кочионе облоге другачије од оних наведених у 16 01 11,

16 01 17 ферозни метал,

16 01 18 обојени метал,

16 01 19 пластика,

16 01 20 стакло,

16 02 14 одбачена опрема другачија од оне наведене у 16 02 09 до 16 02 13,

16 02 16 компоненте уклоњене из одбачене опреме другачије од оних наведених у 16 02 15,

17 01 01 бетон,

17 01 02 цинк,

17 01 03 цреп и керамика,
17 02 01 дрво,
17 02 02 стакло,

17 02 03 пластика,

17 04 01 бакар, бронза, месинг,

17 04 02 алуминијум,

17 04 03 олово,

17 04 04 цинк,

17 04 05 гвожђе и челик,

17 04 06 калај,

17 04 07 мешани метали,

17 04 11 каблови другачији од оних наведених у 17 04 10,

17 09 04 Мешани отпад од грађења и рушења другачији од оних наведених у 17 09 01 и 17 09 02 и 17 09 03,
19 10 01 отпад од гвожђа и челика,
19 10 02 отпад од обојених метала,

19 12 01 папир и картон,

19 12 02 метали који садрже гвожђе,

19 12 03 обојени метали,

19 12 04 пластика и гума,

19 12 05 стакло,

19 12 07 дрво другачије од оног наведеног у 19 12 06,

19 12 12 остали отпад (укључујући мешавине материјала) од механичке обраде отпада, који није наведен у 19 12 11,

20 01 01 папир и картон,

20 01 02 стакло,

20 01 08 биоразградиви кухињски и отпад из ресторана,

20 01 10 одећа,

20 01 11 текстил,

20 01 36 одбачена електрична и електронска опрема другачија од оне наведене у 20 01 21, 20 01 23 и 20 01 35,

20 01 38 дрво другачије од оног наведеног у 20 01 37,

20 01 40 метали.
Максимални дневни капацитет за пријем неопасног отпада, према акту о процени утицаја, је 50 t.
Максимални капацитет складишта за све врсте неопасног отпада у једном тренутку је 1.350 t.

Максимални годишњи капацитет складишта, према акту о процени утицаја, за све врсте неопасног отпада је 10.000 t.

Отпад који оператер третира :
15 01 04 - амбалажа од метала,
16 01 17 - ферозни метал,
16 01 18 - обојени метали,

17 04 05 - гвожђе и челик,

19 12 02 - метали који садрже гвожђе.
Активности које овај оператер предузима су третман, складиштење и поновно искоришћење неопасног отпада методом R4 – рециклирање/прерада метала  и једињења метала, R12 – промене ради подвргавања отпада било којој од операција од R1 до R11 (ту спадају припремне операције,  које претходе операцијама поновног искоришћења – демонтажа, сортирање, дробљење, сабијање, балирање, сечење...) и R13-складиштење отпада намењених за било коју операцију од R1 до R12 (искључујући привремено складиштење отпада на локацији његовог настанка).
Максимални дневни капацитет постројења за третман неопасног отпада је укупно 5 t.

Максимални годишњи капацитет постројења за третман неопасног отпада је укупно 1.200 t.
Локација, капацитет постројења и кратак опис:
Постројење за управљање неопасним отпадом и обављање делатности складиштења и третмана, односно поновног искоришћења отпада AUTO INPORT DOO Горњи Милановац налази се у улици Љубићска број 28, 32300 Горњи Милановац на катастарској парцели број 11991 КО Горњи Милановац. Укупна површина предметне парцеле износи 57а60м2. На основу података преузетих из Просторног плана општине Горњи Милановац и постојеће намене површина, предметни комплекс, припада Зони привређивања - радној зони Горњи Милановац.
Локација оператера AUTO INPORT DOO Горњи Милановац смештена је на 44°0'5.90" северне географске ширине и 20°26'39.82" источне географске дужине.
Локација Центра за складиштење и третман неопасног отпада налази се југозападно од центра Горњег Милановца, на удаљености од око 2,8км.

У непосредном окружењу, источно од предметног Центра, уз саму границу комлекса налази се „ГМ Рециклажа“ д.о.о., северозападно, на удаљености од око 15-20м од предметног Центра, налази се једна стамбена кућа, западно је река Речица, непосредно уз границу комплекса и на удаљености од око 20-25м је Пилана. Северно, на удаљењу од око 80-100м налази се групација стамбених објеката (до 10 кућа).
Приступ предметном комплексу са Ибарске магистрале до локације предвиђен је преко Љубићске улице, односно локалном асфалтном саобраћајницом.

Санитарно-фекалне отпадне воде са предметног комплекса одводе се системом цевовода у градску канализациону мрежу.
Пословни и радни простор (канцеларије, трпезарија и радионица) се греју помоћу постојеће котларнице на чврсто гориво - дрва.

Интерне саобраћајнице и транспортно-манипулативне површине, односно  површине унутар Постројења које повезују платое и просторе и омогућавају несметано прилажење истим у циљу одлагања или отпреме материјала  изведене су с коловозним застором прилагођеним за саобраћај тешких моторних возила (камиона).
Начин управљања отпадом:
Операцује управљања отпадом обухватају технолошке поступке којима се отпадне материје примају, разврставају, третирају и преводе у секундарне сировине за даљу употребу или рециклажу. Операције управљања отпадом Постројења за управљање неопасним отпадом AUTO INPORT DOO Горњи Милановац обухватају: пријем, мерење, разврставање и привремено складиштење, физичко-механички третман, евиденцију примљеног и предатог отпада, формирање документације и експедицију ван комплекса.
Превозно средство 
Мере заштите животне средине и контрола загађивања: Обавезује се оператер AUTO INPORT DOO Горњи Милановац, да управљање отпадом у оквиру свог постројења организује на начин који не представља опасност по здравље људи и животну средину у складу са Законом о заштити животне средине, Законом о управљању отпадом, Законом о заштити ваздуха, Законом о водама, Законом о заштити од буке у животној средини, Правилника о обрасцу Документа о кретању отпада и упутству за његово попуњавање, Правилника о категоријама, испитивању и класификацији отпада, Правилника о условима и начину сакупљања, транспорта, складиштењa и третмана отпада који се користи као секундарна сировина или за добијање енергије, као и другим  законима и подзаконсим актима Републике Србије у области животне средине.
Спречавање удеса и одговор на удес:

Оператер је обавезан да предузима мере заштите од удеса и загађења животне средине у складу Планом заштите од удеса достављеним уз захтев за добијање дозволе. У случају удеса оператер је у обавези да одмах о удесу обавестити Министарство заштите животне средине, јединицу локалне самоуправе и друге надлежне органе, о околностима везаним за удес, расположивим подацима за процену последица удеса за људе и животну средину и о предузетим хитним мерама. Оператер ће у најкраћем могућем року обавестити надлежни орган о планираним мерама отклањања последица удеса и мерама за спречавање поновног удеса. Оператер је у обавези да спроведе хитне, средњорочне и дугорочне мере ради отклањања последица удеса и да да  препоруке за будуће превентивне мере.
Мере у случају коначног престанка рада постројења: Спровођење према Плану за затварање постројења за управљање отпадом. 

Извештавања: У складу са Законом о управљању отпадом и посебним прописимa.  

	11. 

	Промене:

а) измена дозволе  FORMCHECKBOX 

б) одузимање дозволе  FORMCHECKBOX 


	12. 

	Напомене: 


	  

	Име и презиме овлашћеног лица
Ивана Адамовић


